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SYMBOLY

Nasledujici symboly budou pouzivany v celém tomto
navodu:

& VAROVANI

Zpravy s timto zdhlavim (Varovani) oznacuji vazné nepfiznivé
ucinky, potencidlni bezpecnostni rizika nebo chybnou funkci za-
fizeni.

& UPOZORNENI

Zpravy s timto zahlavim (Upozornéni) oznacuji nebo obsahuji in-
formace, na které je nutno reagovat se zvySenou pozornosti.
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s Nevhazujte do bézného odpadu.



SLUCHADLO

. Mikrofonni vstupy

. Vypinani

. Vystupek pro nehet

. Zvukovy vystup

. Filtr proti mazu NanoCare

. Ventila¢ni kandlek (nemusi byt u vSech sluchadel).
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& VAROVANI

Tento navod obsahuje dulezité informace a instrukce. Precté-
te si tuto brozuru pozorné, drive, nezli za¢nete svd sluchadla

pouzivat.

POZNAMKA
Vase sluchadlo a pfislusenstvi nemusi vypadat pfesné podle

obrazku v této pfiruéce. Rovnéz si vyhrazujeme pravo na prove-
deni jakychkoliv nezbytnych zmén.



Ucel pouziti

Sluchadla CLEAR jsou urCena pro celodenni pouzivani
ve vSech zvukovych prostfedich jako pomlcky pro ze-
sileni zvukd. Sluchadla CLEAR mohou mit dopliikovy
program Zen, ktery vytvari relaxaéni zvukové pozadi
(napfriklad hudebni nebo Sumové) pro dospélé, kterym
se takové zvukové podbarveni v tichu libi.

Indikace k pouziti

Tato sluchadla jsou indikovana pro rozsah poruch slu-
chu od nejleh¢ich (10 dB HL) az po stfedné tézké ztraty
sluchu (85 dB HL), pro vSechny typy nedoslychavosti.

Musi byt predepsana a sefizena sluchadlovymi odbor-
niky (lékaf foniatrie a ORL, audiolog), vyskolenymi
v oboru rehabilitace sluchu, ktefi maji atest na predepi-
sovani sluchadel.

Popis sluchadla

Tato sluchadla pouZivaji patentovanou bezdratovou
technologii WidexLink, ktera zajistuje komunikaci mezi
levym a pravym sluchadlem a mezi sluchadly a pfislu-
Senstvim DEX.

Vas$e sluchadla mohou byt vybavena programem Zen.
Tento program prehrava na pozadi harmonické hudeb-
ni zvuky (nebo Sumové ruchy). Tyto zvuky jsou prizpU-
sobeny Vasi sluchové ztraté.
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Rozliseni pravého/levého sluchadla
Pravé sluchadlo je oznaceno ¢ervenym logem Widex a
levé sluchadlo modrym logem.

Sipka ukazuje umisténi loga.

Zvukova signalizace

Sluchadlo mUze byt nastaveno tak, aby vydavalo sig-
nal, ktery oznamuje pouzivani urcitych funkci. Timto
signalem mUze byt hlasova zprdva nebo tény nastave-
né lékarem po konzultaci s Vami. Tuto signalizaci je rov-
néz mozné vypnout.

Nastaveni hlasitosti pomoci

A *
délkového ovladace Ton Vypnuto

Potvrzeni pouziti tlacitka

programu na dalkovém ovladaci Cvaknutf \Vypnuto

Zména programu pomoci

délkového ovladace Zprava [Tony  Vypnuto

Zapnuti sluchadla Zprava |Toén Vypnuto
Varovani - slabd baterie Zprdva |4 tony Vypnuto
Varovani - ztrata komunikace .

s druhym sluchadlem Zprava Vypnuto
Pfipomenuti servisu Zprava Vypnuto

* tu¢né pismo oznacuje standardni nastaveni
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Baterie
Doporucujeme pouzivat baterie typu zinek-vzduch. Pro
Vase sluchadlo pouzivejte baterii velikosti 312.

Potrebujete-li ndhradni baterie, obratte se prosim na
svého lékare. Je dllezité vénovat pozornost datu pou-
zitelnosti a doporucenim pro likvidaci pouzitych bate-
rii, kterd jsou uvedena na obalu baterie.

VlozZeni baterie
Pfed vloZzenim nové baterie do sluchadla

nezapomente z baterie odstranit nalepku.
Po odstranéni nalepky za¢ne baterie po né-
kolika vtefinach pracovat.

& UPOZORNENI

Nepouzivejte baterie, pokud jsou na nich lepivé zbytky z nalep-
ky nebo jiné nezddouci materialy, protoze to mize mit za nasle-
dek nespravnou funkci sluchadla.




Pomoci vystupku pro nehet na vic-
ku baterie posunte vi¢ko dold a ote-
viete. Nevyklapéjte bateriové pouz-
dro vice nez do oteviené polohy.

Baterii vlozte do sluchadla tak, aby symbol plus pdlu (+)
sméroval nahoru.

e X

Pro snadnéjsi vliozeni baterie mlzete pouzit
magnet, ktery je soucasti baleni.

Pokud nejde vi¢ko baterie dovrit zlehka, je baterie vlo-
Zena nespravne.

Vyménu baterie doporucujeme provadét nad stolem.



Signalizace slabé baterie

Je-li baterie jiz témér vybitd, ozve se zvukovy signal -
pokud tato funkce neni vypnuta (viz strana 9). Doporu-
c¢ujeme, abyste méli vzdy pfipravenu nahradni baterii.

& VAROVANI

Nikdy nenechavejte vybitou baterii ve sluchadle. Vybité baterie
mohou vytéci, coz by mohlo sluchadlo poskodit.

& VAROVANI

Vase sluchadlo mze prestat fungovat, napfiklad pokud dojde
k vybiti baterie. Na tuto moznost byste méli vzdy pamatovat,
zejména pokud se pohybujete v silni¢nim provozu nebo musite
sledovat jiné vystrazné signaly.




Zapnuti a vypnuti sluchadla
Vicko baterie sluchadla slouzi zaroven jako vypinac.

Sluchadlo zapnete zavienim bateriového vicka a jeho
posunutim smérem nahoru. Zapnuti sluchadla bude in-
dikovano zvukovym signalem, pokud tato funkce ne-
byla vypnuta.

Pokud chcete sluchadlo vypnout, posunte bateriové
vicko smérem dold.

Pokud sluchadlo nepouzivate, nezapomente jej vzdy
vypnout. Jestlize nebude sluchadlo pouzivano po dobu
nékolika dni, vyjméte z néj baterii.



Nasazeni sluchadla
Zcela uzavrete bateriové vicko.

e

A
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%
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Sluchadlo drzte mezi palcem a uka-
zovackem. Pomalu zasouvejte slu-
chadlo do zvukovodu, dokud neuci-
tite, Ze je sluchadlo usazeno ve zvu-
kovodu.

Pustte sluchadlo a pomoci ukazo-
vacku opatrné upravte pozici slu-
chadlo ve zvukovodu.

Pro snadnéjsi vkladani si muzete
pomoci druhou rukou potahovanim
za usni boltec nahoru a dozadu.



Vyjimdani sluchadla
Palcem a ukazovackem uchopte slu-

((A chadlo a jemné vytahnéte.

— J Pfi vyndavani sluchadla si muze-

\} te pomoci jeho pohybovanim ze

strany na stranu. Pomoci si mlzZete

také druhou rukou jemnym tlacenim

v okoli vchodu do zvukovodu nebo lehkym tahem bolt-
ce nahoru a dozadu.



Nastaveni hlasitosti
Sluchadlo si nastavuje hlasitost automaticky podle
okolniho zvukového prostredi.

Pokud mate dalkovy ovladac¢, mlzete si doladit ru¢né
nastaveni hlasitosti nebo sluchadlo zcela ztisit. Jakékoli
nastaveni hlasitosti bude zruseno pfi vypnuti sluchadla
nebo zméné programu.

Jakakoli zména hlasitosti prostfednictvim dalkového
ovladace se projevi u obou sluchadel.

Moznost zmény nastaveni velikosti kroku, po kterych
se zvysuje nebo snizuje hlasitost, konzultujte se svym
|ékarem.

Pokud pouzivate dalkovy ovladag, prectéte si také na-
vod k jeho pouziti.

Ztlumeni sluchadla pomoci ddlkového ovladace:
Drzte stisknuté tlacitko pro snizeni hlasitosti na dalko-
vém ovladaci, dokud nezazni dlouhy tén. Dalsim krat-
kym stisknutim jednoho z tlacitek pro nastaveni hlasi-
tosti, se zvuk opét zapne.

& UPOZORNENI

Pokud je hlasitost sluchadla obecné pfrili§ vysoka nebo pfilis
nizka, pokud jsou reprodukované zvuky zkreslené nebo potre-
bujete jakékoli dalsi informace, obratte se na svého |ékare.
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Upozornéni na preruseni komunikace

s druhym sluchadlem

(Poznamka: je k dispozici pouze v pfipadé, Ze pouziva-
te dvé sluchadla a tato funkce byla aktivovana Vasim lé-
karem)

Pokud Vam jedno ze sluchadel vypadne z ucha dol(
a/nebo je vybitad baterie, ozve se ve druhém sluchadle
dvakradt zvukovy signdl a hlasova zprava.

Poslechové programy
Ve vychozim nastaveni ma Vase sluchadlo jeden posle-
chovy program.

Pokud mate dalkovy ovladac, mohou byt ve Vasem slu-
chadle nastaveny az pét programi z nasledujici nabid-
Ky a specielni Zen program, nazyvany Zen+. Prectéte
si také ndvod k pouzivani Vaseho dalkového ovladace.



[J Master

univerzalni program

[J Hudba pro poslech hudby
OTVv pro poslech TV
[0 Komfort potlaci okolni Sum

[ Zvuk zezadu

zvyraziuje zvuky prichazejici zezadu

[J Rozsifeni zajistuje slysitelnost vysokofrekvenénich
slyitelnosti zvuk(

[ Telefon pro poslech telefonu

aT v tomto programu je pfijem zvuku zajistén
pomoci telefonni civky (T), nikoliv mikrofo-
nem sluchadla (M). Telefonni civka se pou-
zivd tam, kde je nainstalovan systém in-
dukéni smycky. Zapnete-li program tele-
fonni civky, uslysite konkrétni zdroj zvuku

O M+T v tomto programu se pro prijem zvuku po-
uziva mikrofon sluchadla (M) a telefonni
civka (T)

[ Zen prehrdva ndhodné zvolené harmonické

tény.

Kombinované

program Master v jednom

programy sluchadle a program Zen, Zvuk zezadu,

0O Rozsiteni slySitelnosti, T, MT nebo Telefon
ve druhém sluchadle

O

O

O

[ Zen+ specidlni program Zen, ktery nabizi az tfi

rizné styly Zen




Pokud budete potfebovat po ¢ase zménu, je mozné
kombinaci poslechovych program( zménit.

Program Zen je mozné pouzivat spole¢né se zesilenim
zvuku, takze budou slysSitelné okolni zvuky soucasné
s tény Zen. Pfipadné jej Ize pouzivat samostatné (bez
funkce zesileni zvuku), pokud nechcete slySet okolni
ZVuky.

Dobu, po kterou bude sluchadlo pfehrdvat tény Zen,
mUze nastavit Vas |ékat podle Vasich pozadavk.

Vyhody

Program Zen m(ze nékterym lidem vyhovovat jako
relaxacni zvukovy program. Pokud je program Zen po-
uzit v rdmci terapie tinitu (usnich Selestd), mdze uziva-
tel pocitit Ulevu od tinitu.

& UPOZORNENI

Pouzivani jednotlivych programt Zen mlze omezovat poslech
okolnich zvukl véetné feci. Tyto programy by nemély byt po-
uzivany v ptipadech, kdy je dulezité slyset okolni zvuky. V tako-
vych situacich pfepnéte sluchadlo na néktery jiny program, nez
je program Zen.




& UPOZORNENI

Pokud pocitite pokles hlasitosti, snasenlivosti zvukd, méné Cis-
ty zvuk feci nebo zhorseni tinitu, kontaktujte Vaseho sluchadlo-
vého odbornika.

Pfepindni poslechovych programt
Pfi kazdé zméné programu se ozve zvukovy signal, po-
kud tato funkce nebyla vypnuta.

Program 1: Zprava nebo jedno kratké pipnuti
Program 2: Zprava nebo dvé kratka pipnuti

Program 3: Zprava nebo tfi kratkd pipnuti

Program 4: Zprava nebo jedno dlouhé a jedno kratké

pipnuti

Program 5: Zprava nebo jedno dlouhé a dvé kratka
pipnuti

Zen+: Zprava nebo ton

Pokud pouzivate dvé sluchadla, projevi se kazda zména
programu u obou Vasich sluchadel.

Zen+

Pro aktivaci tohoto programu dlouze (2 s) stisknéte tla-
¢itko program( na dalkovém ovladadi. Kratkym stisk-
nutim tlacitka pak mlzete prepinat jednotlivé styly Zen.

Program Zen+ opustite stisknutim tlacitka program( po
dobu dvou sekund.
19




CISTENI

Pro ¢isténi sluchadla mate k dispozici nasledujici po-
mdacky.

1. Hadfik
2. Kartacek
3. Nastroj na odstrafovani usniho mazu

1. 2. 3.

Dalsi prislusenstvi k cisténi sluchadel je k dispozici
u Vaseho lékare.

20



Sluchadlo
Pro spravnou funkci sluchadla je velmi dllezité odstra-
nit se sluchadla usni maz a necistoty.

Cistéte své sluchadlo kazdy den
mékkym hadfikem tak, aby bylo
suché a bez necistot nebo zbytkd
usniho mazu.

& VAROVANI

K ¢isténi sluchadla nikdy nepouzivejte vodu nebo Cistici roztok,
muze dojit k poskozeni sluchadla.

Pokud sluchadlo nepouzivate, nech-
te pouzdro baterie oteviené, aby
bylo zajisténo vétrani a vyschnuti
sluchadla.

21



DoporuCujeme pokazdé, kdyz vyjmete sluchadlo
z ucha, abyste pozorné prohlédli zvukovy vystup,
otvory pro mikrofon a ventilaéni kanalek, zdali nejsou
zaneseny necistotou. Nize je priklad umisténi zvukové-
ho vystupu a ventilaéniho kandlku. U Vaseho sluchadla
se mlze rozmisténi mirné lisit.

1. Zvukovy vystup
2. Ventila¢ni otvor

22



Zvukovy vystup

Je velmi dllezité, aby zvukovy vystup nebyl ucpan
usnim mazem. Pokud je vystup znecistén, postupujte
nasledovné:

( Pomoci malého  kartacku
nebo hadfiku odstrafte usni
maz z okoli zvukového vy-
stupu. Nepokousejte se Cis-
tit filtr proti mazu,

Pokud je zvukovy vystup stale ucpan, méli byste vymeé-
nit filtr proti mazu (viz stranky 25-28).

& VAROVANI

Pokud se Vam nedafi zcela vycistit zvukovy vystup, obratte se
na servis nebo na svého lékare. Nevsunujte nic do zvukového
vystupu, mohlo by dojit ke zni¢eni sluchadla!

23



Ventila¢ni kandlek
Pokud se usni maz nahromadi okolo otvoru ventilaéni-
ho kanalku a/nebo v ném, postupujte nasledovné:

Odstrante veskery usni maz z venti-
lacniho kanalku prostréenim nastro-
je na odstranéni usniho mazu celym
ventila¢nim kanalkem.

& VAROVANI

Pro dobrou funkci sluchadla je velmi dllezité, aby tento venti-
la¢ni kanalek nebyl nikdy ucpdn usnim mazem. Zvyknéte si Cis-
tit sluchadlo kazdy den! JestliZe je ventilaéni kandlek ucpdn ma-
zem, dojde ke zméné zvuku sluchadla. V takovém pripadé bys-
te méli kontaktovat servis nebo svého lékare.
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FILTR PROTI MAZU NANOCARE

Filtr proti mazu NanoCare chrdni sluchadlo pred usnim
mazem. Vase sluchadla pouzivejte vzdy pouze s filtry
NanoCare. V opacném pfipadé dochazi k zaniku zaru-
ky na VaSe sluchadlo.

Systém filtru proti mazu NanoCare se skladd z nasledu-
jicich ¢asti:
1. Drzacek

2. Odstranovaci hacek
3. Filtr proti mazu

& UPOZORNENI

Filtr proti mazu je jednorazovy a je uréen pouze pro jedno po-
uziti. Nepokousejte se jej cCistit nebo opakované pouzivat.
Mohlo by tim dojit k poskozeni Vaseho sluchadla nebo k uvol-
néni filtru proti mazu ve Vasem uchu.
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Vymeéna filtru proti mazu

Vlozte vytahovaci hacek do pouzitého filtru, ktery je
umistén ve zvukovém vystupu. Vytahnéte filtr proti
mazu rovné ven.

1. Ventilaéni otvor

2. Zvukovy vystup
3. Pouzity filtr

2
A
P~
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\ Nyni otoCte drzacek opacné - pouzi-

\ tym filtrem od sluchadla a novym fil-
2

K trem smérem ke sluchadlu.

Drzacek vlozte do otvoru zvuko-
vého vystupu a jemné zatlacte
- PYNY filtr proti mazu do otvoru.

L

Potom vytahnéte drzacek rov-
7 né smérem ven. Novy filtr proti
T L Dy mazu se od drzac¢ku automaticky
\ oddeéli. Sluchadlo mirné pfitisk-
néte k néjakému rovnému po-
vrchu, ¢imz zajistite, aby filtr pro-

ti mazu nevypadl.

27



’ Drzacek s pouzitym filtrem proti

mazu vyhodte do dopadu.
Z

I

Cetnost vymén filtru NanoCare proti mazu se u jednot-
livych uZzivateld lisi.

Pokud mate jakékoli dotazy tykajici se filtru NanoCare
proti mazu, obratte se na svého lékare.

& VAROVANI

Jestlize filtr proti mazu nedrzi pevné na svém misté, sejméte jej
a nasadte novy. Pokud se filtr uvolni a vypadne, kdyz mate slu-
chadlo ve zvukovodu, navstivte ihned svého Iékafe. Nepokou-
Sejte se sami o vyndani filtru proti mazu z vaseho zvukovodu.
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PRISLUSENSTVI

Pro Vase sluchadlo je k dispozici celd fada doplnkovych
zafizeni.

+ RC-DEX
¢ TV-DEX
* M-DEX

Chcete-li zjistit, zda by pro Vas bylo pouzivani dalkové-

ho ovladace nebo jiného pfislusenstvi vyhodné, obrat-
te se prosim na svého lékare.
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PROBLEMY A JEJICH ODSTRANENI

Nasledujici stranky obsahuji rady, jak postupovat, po-
kud sluchadlo pfestane fungovat nebo pokud pracuje
neuspokojivé. Pokud problém pretrvava, kontaktujte
Vaseho |ékare nebo znackovy servis Widex.

Problém MoZné pficina Reseni
Sluchadlo je Sluchadlo neni za- Ujistéte se, Ze je sprdv-
Uplné tiché pnuto né vloZena baterie a ba-

teriové vicko je spravné
zavieno. Viz strana 12

Baterie je nefunkéni | Vlozte do sluchadla no-
nebo vybita vou baterii

Ucpany zvukovy vy- | Viz strana 23
stup

Ucpané mikrofonni | Pokud mate dojem, ze
vstupy se do mikrofonu uvnitf
sluchadla dostal usni
maz nebo jina necisto-
ta, obratte se na servis
nebo na svého lékare.
Nezasouvejte do mikro-
fonnich otvorl zadné
predméty.
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Problém Mozné pficina Reseni
Sluchadlo Baterie je téméf vy- | Vlozte do sluchadla no-
neni dostatec¢- | bita vou baterii
né hlasité ) . .
Ucpany zvukovy vy- | Viz strana 23
stup
Vase ucho maze Navstivte usniho Iékare
blokovat usni maz
Vas sluch se mohl Obratte se na svého lé-
zménit kare
Ze sluchadla | Vase ucho mize Navstivte usniho lékare
se ozyva ne- | blokovat usni maz

pretrzité pis-
kani

Sluchadlo neni
spravné vlozeno
ve zvukovodu

Vyjméte sluchadlo
a znovu jej vlozte do
zvukovodu

Sluchadlo je ve zvu-
kovodu volné

Obratte se na svého lé-
kare
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Problém

Mozn4 pficina

Reseni

Sluchadlo se
Spatné “nosi”
v uchu

Sluchadlo neni

spravné zasun
zvukovodu.

uto do

Poradte se se svym lé-
kafem, jak sprdvné
vkladat sluchadlo do
ucha.

Sluchadlo “nesedi”

dobfe v uchu

Obratte se na svého |é-
kare

Vas boltec nebo
zvukovod je citlivy

Nosite-li sluchadlo po-
prvé, nasazujte si ho
zpocatku na kratsi
dobu. Ktze ve zvukovo-
du je velmi tenka a
mdze pfi tlaku sluchadla
trochu otékat. Doba na
adaptaci se odhaduje
na 2-3 tydny. Jestlize
problém s bolestivym
uchem trva dal, pak ne-
prodlené navstivte své-
ho |ékare.

Vase dveé slu-
chadla nepra-
cuji synchron-
né.

Doslo ke ztraté spo-
jeni mezi sluchadly.

Sluchadla vypnéte a
zZnovu zapnéte.
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Problém

Mozn4 pficina

Reseni

Sluchadla ne- | a. Ovladac DEX je a. Priblizte ovladac bli-
reaguji na pouzivan za hrani- 7e ke sluchadlim
stisknuti tla- ci svého dosahu CLEAR
Citka pro zmé- >1m)
nu hlasitosti b. V blizkosti se na- | b. Opustte misto se
nebo progra- chazi silné elek- zndmym zdrojem EM
mu na dalko- tromagnetické ruseni
vém ovladaci pole
DEX c. Ovlada¢ DEX a c. Pozadejte Vaseho lé-
sluchadla CLEAR kafe o kontrolu, zda
nejsou sparovany je ovlada¢ DEX spa-
rovan se sluchadly
CLEAR
PFi pfenosu a. Slaba baterie a. Vyménte baterii
signdlu mezi v jednom ze slu- v jednom nebo
sluchadly je chadel v obou sluchadlech
slySet ,preru- | b. V blizkosti se na- | b. Opustte misto se
Sovana“ fec chdzi silné elek- zdrojem ruseni

nebo neni sly-
Set nic

tromagnetické
pole
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PECE O VASE SLUCHADLO

Sluchadlo je hodnotny predmét, a mélo by se s nim
proto zachdzet s ndlezitou péci. Zde je nékolik zasad,
které prodlouzi Zivotnost vaseho sluchadla:

& UPOZORNENI

* Pokud sluchadlo nepouzivate, vypnéte jej. Jestlize nebude
sluchadlo pouzivano po dobu nékolika dni, vyjméte z néj ba-
terii.

» Pokud sluchadlo nepouzivate, ulozte je na suché, bezpecné
misto, mimo dosah déti nebo domacich zvifat.

» Nevystavujte sluchadlo plsobeni extrémnich teplot nebo vy-
soké vlhkosti. Po silném zpoceni, které mize vzniknout napti-
klad béhem intenzivni fyzické zatéze pri sportu, nezapomen-
te sluchadla ddkladné vysusit.

* Chrante Vase sluchadla pfed padem - pfi ¢isténi nebo vyme-
né baterie drzte sluchadla nad mékkym povrchem.

* Nenoste sluchadlo do sprchy nebo pfi plavani, pfi pouzivani
vysousece vlasl, parfému ¢i spreju na vlasy.

* V prostfedi s vysokou vlihkosti doporucujeme denné pouzivat
vysouseci soupravu Widex pro snizeni vihkosti ve sluchadle.
Prostudujte si instrukce pfibalené k odvlh¢ovaci sadé Widex.
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VAROVANI

& VAROVANI

Sluchadla nebo baterie mohou byt nebezpecné, pokud dojde

k jejich polknuti nebo nespravnému pouziti. Nesprdvné pouzi-

ti nebo polknuti mlze byt pfi¢inou vdzného poranéni, nebo do-

konce umrti. V pfipadé poziti okamzité vyhledejte Iékare.

« Sluchadla a jejich soucasti, pfislusenstvi a baterie uchovavej-
te mimo dosah déti a dalSich osob, které by je mohly polknout
nebo se jimi jinak poranit. Vyménu baterii neprovadéjte pred
nimi a zamezte tomu, aby vidéli, kde mate uloZzeny ndhradni
baterie. S pouzitymi bateriemi nakladejte fadné a disledné.

* Baterie jsou velmi malé a Ize je snadno zaménit za tablety
nebo léky. Nikdy a za zadnych okolnosti nevklddejte baterii
nebo sluchadlo do ust, protoze hrozi nebezpeci spolknuti.
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& VAROVANI

* Pokud je baterie nahrazena nesprdvnym typem nebo nabije-
na, hrozi nebezpedi vybuchu. Likvidaci pouzitych baterii pro-
vadéjte podle platnych pfedpisu.

Nikdy nedovolte jiné osobé pouzivat Vase sluchadlo, nebot
by to mohlo zpUsobit trvalé poskozeni sluchu doty¢né osoby.

Pfi volbé poslechového programu méjte na paméti, ze jsou si-
tuace, pfi kterych je velmi dilezité slyset okolni zvuky (napf.
dopravni provoz, varovné signaly).

Sluchadla Widex jsou vyrobena z modernich nealergizujicich
materiall. Presto se ve vyjimecnych pfipadech mlze objevit
podrazdéni kiize. Pokud zjistite na uchu, ve zvukovodu, nebo
v jeho okoli podrazdénou pokozku, vyhledejte Vaseho Iékare.

Uvédomte si prosim, Ze pouzivani jakéhokoli typu slucha-
dla mGze ponékud zvysit riziko infekce ve zvukovodu. Infek-
ce muze vzniknout hor$im odvétranim zvukovodu, nebo jeho
poskrabanim sluchadlem. Doporucujeme proto sluchadlo na
noc vyjimat z ucha, aby se zvukovod provétral. Nezapomen-
te sluchadlo pravidelné Cistit a kontrolovat podle ndvodu. Po-
kud se infekce ve zvukovodu projevi, je dobré vycistit opatrné
sluchadlo dezinfekénim nebo podobnym roztokem. Za Zad-
nych okolnosti nepouzivejte k ¢isténi sluchadel lih, chlor nebo
podobné latky.

Sluchadla Widex nejsou schvalena pro pouzivani v dolech a ji-
nych prostorech s vybusnymi plyny.
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& VAROVANI

« Sluchadlo si vzdy odlozte pred rentgenologickym vysetre-
nim, vySetfenim magnetické rezonance nebo CT vySetie-
nim, snimkovanim nebo ozafovanim. Zareni vznikajici bé-
hem téchto procedur, stejné jako ostatni zdroje zafeni, jako je
napfiklad mikrovinna trouba, mohou Vase sluchadlo posko-
dit. Zareni naptiklad ze sledovacich zarizeni, poplasnych za-
fizeni nebo mobilnich telefon( je slabsi a pro Vase sluchadlo
neni nebezpecné.

& UPOZORNENI

* Vase sluchadlo bylo testovdno na elektromagnetické ruse-
ni podle mezindrodnich norem. | presto se ruseni u sluchadla
muze nepredvidatelné vyskytnout v disledku elektromagne-
tického vyzarovani jinych vyrobkd, jako jsou napt. poplasné
nebo sledovaci systémy a mobilni telefony.

* Ackoli Vase sluchadlo bylo navrzeno tak, aby vyhovovalo
i tém nejprisnéjsim mezindrodnim normam tykajicim se elek-
tromagnetické kompatibility, nelze vyloucit moznost vzajem-
ného ruseni s jinymi zafizenimi, jako jsou na priklad nékteré
lékarské pfistroje.

* Nikdy se nesnazte rozebirat nebo opravovat sluchadlo sami.
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INFORMACE O POUZIVANI
SLUCHADEL

POZNAMKA

* Vase sluchadlo Vam nikdy zcela nenahradi ztraceny sluch, ale
pomUze Vam mnohem lépe slySet a rozumét co Fikaji ostatni
lidé kolem Vas - a vrati Vam mnoho jiz zapomenutych zvukd.
Samoziejmé, privykdni na nové sluchadlo a nové zvuky bude
vyzadovat urcity cas.

* Budete-li pouzivat Vase sluchadla malo a nepravidelné, ne-
musi Vam pfinést ve vétsiné pfipadd takovy prospéch, jako
pfi pravidelném pouzivani.

* Pouzivani sluchadel je pouze jednou ¢asti rehabilitace Vase-
ho sluchu a mélo by byt doplhovéno poslechovym tréninkem
véetné odezirani ze rta.

* Pouzivdnim sluchadel se zvysuje riziko hromadéni usniho
mazu. Pokud mate podezfeni na ucpani ucha usnim mazem,
kontaktujte svého |ékafe/ORL Iékafe. USni maz mize zpUso-
bit nejenom zhor$eni vlastniho sluchu, ale i zna¢né zhorseni
poslechu ze sluchadla. Proto doporucujeme, abyste svého lé-
kafe nékolikrdt ro¢né pozadali o vycisténi usi.
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INFORMACE PRO URADY

FCCID: TTY-C4XP
IC: 5676B-C4XP

Federal Communications Commission Statement

This device complies with part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired
operation.

NOTE:

This equipment has been tested and found to comply
with the limits for a Class B digital device, pursuant

to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed
to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment
generates, uses and can radiate radio frequency energy
and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If
this equipment does cause harmful interference to radio
or television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is encouraged
to try to correct the interference by one or more of the
following measures:
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— Reorient or relocate the receiving antenna.

— Increase the separation between the equipment and
receiver.

— Connect the equipment into an outlet on a circuit
different from that to which the receiver is connected.

— Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.

NOTE:

This equipment complies with FCC radiation exposure
limits set forth for an uncontrolled environment. This
transmitter must not be co-located or operating in
conjunction with any other antenna or transmitter.

Changes or modifications to the equipment not expressly
approved by Widex could void the user’s authority to
operate the equipment.

Industry Canada Statement /
Déclaration d’industrie Canada

Under Industry Canada regulations, this radio transmitter
may only operate using an antenna of a type and
maximum (or lesser) gain approved for the transmitter by
Industry Canada.

To reduce potential radio interference to other users, the
antenna type and its gain should be so chosen that the
equivalent isotropically radiated power (e.i.r.p.) is not
more than that necessary for successful communication.
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This device complies with Industry Canada licence-
exempt RSS standard(s). Operation is subject to the
following two conditions:

(1) this device may not cause interference, and

(2) this device must accept any interference, including
interference that may cause undesired operation of the
device.

Conformément a la réglementation d’Industrie Canada,
le présent émetteur radio peut fonctionner avec une
antenne d’un type et d’un gain maximal (ou inférieur)
approuvé pour I'’émetteur par Industrie Canada.

Dans le but de réduire les risques de brouillage
radioélectrique a l'intention des autres utilisateurs, il

faut choisir le type d’antenne et son gain de sorte que

la puissance isotrope rayonnée équivalente (p.i.r.e.) ne
dépasse pas l'intensité nécessaire a I'établissement d’'une
communication satisfaisante.

Le présent appareil est conforme aux CNR d’Industrie
Canada applicables aux appareils radio exempts de
licence. Lexploitation est autorisée aux deux conditions
suivantes :

(1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

(2) l'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage
radioélectrique subi, méme si le brouillage est
susceptible d’en compromettre le fonctionnement.
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C€ 0459

Spole¢nost Widex A/S timto prohlasuje, ze C4-XP vy-
hovuje zdkladnim pozadavkdm a ostatnim odpovidaji-
cim ustanovenim Smérnice 1999/5/EC.

Kopie Prohlaseni o shodé je k dispozici na adrese:
http://www.widex.com

0 N26346
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Sluchadla, pfisluSenstvi a baterie se nesmi
vyhazovat do bézného komunalniho odpa-
du. Pro radu, jak spravné likvidovat Vase
sluchadla a baterie, se obratte na distribu-
tora sluchadel Widex.

43



Vyrobce
WIDEX A/S « Nymoellevej 6, DK-3540 Lynge

c € 0459 Denmark « www.widex.com
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